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FRIJAPAN (Coopération Afrique-Japon pour le développement) est une Organisation Internationale 

dont les objectifs principaux sont la promotion et le renforcement de la coopération japonaise sur 

le continent africain et la promotion du processus de la TICAD (Conférence Internationale de Tokyo 

sur le Développement ŘŜ ƭΩAfrique). Lòrganisation a concentré ses activités de la première année de sa 

création sur sa propre promotion et sur ses programmes en Afrique et au Japon ŘΩƻǴ le choix fait par le 

Premier Ministre Ivoirien, Monsieur Pascal Affi Nguessan comme organisme de renforcement de la 

coopération ivoirienne et de promotion de la coopération entre la CôǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜ Ŝǘ ƭŜ WŀǇƻƴ lors de la 

ŎŞǊŞƳƻƴƛŜ ŘȫƛƴǾŜǎǘƛǘǳǊŜ Ŝƴ /ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜ Ł L.L{ ƘƾǘŜƭ. Ces activités se ont appuyées également en Côte 

ŘΩLǾƻƛǊŜ sur l`organisation de la cérémonie de la coupe du monde, FIFA World Cup Japan-korea 2002 et 

l`acceptation de la candidature de l`instituion pour organiser le ICAAP (International Congress on AIDS in 

Asia and the Pacific) en faveur de l`Afrique Kobe 2003, avec le professeur Masahiro Khiara, Université de 

Kyoto et Africa Society of Japan pour lancer Africa Japan Forum. 

 

Octobre ς novembre ς Décembre 2001 : 

Octobre 2001 à New  Takanawa Prince Hôtel de TOKYO, JAPON 

 

La création : 

[ΩŀƴƴŞŜ нллм ƳŀǊǉǳŜ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜ ƭŀƴŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴΦ  

Au cours du voyage d`Etude organisé en Octobre 2001 par le Ministère des Affaires étrangères du Japon en 

faveur des jeunes cadres africains pour les échanges, le développement de la coopération, Monsieur 

Ferdinand BLEKA, jeune cadre ivoirien n`a pas pris son temps de contempler le développement 

extraordinaire du Japon, mais s`est-il posé des questions pour savoir comment le Japon a pu se 

développer? Pays  qui ne possède pas assez de terre cultivable, ni de matières premières, un pays dont le 

relief est dominé par les montagnes, les volcans, les tremblements de terre et qui normalement ne peut 

pas réaliser une économie agricole, industrielle et dont même la population et vieillissante et victime de la 

bombe atomique ayant detruit 70% du pays en 1945. Comment les japonais qui ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ǳƴŜ ƘȅǇŜǊ 

intelligence plus que les africains sont parvenus à ce sommet du développemenǘΣ Ŝǘ ƭΩ!ŦǊƛǉǳŜ ǉǳƛ ŀ ǘƻǳǘΣ 

Matières premières abondante, ressources humaines hyper qualifiées, n`a même pas pris encore le chemin 

du sous développement avant de prendre le chemin du développement.                     

Vu ces analyses, il constate que quelque chose peut être fait et que lÀfrique peut parvenir au 

développement et la coopération japonaise peut être promu grâce au processus de la TICAD (Conférence 

LƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭŜ ŘŜ ¢ƻƪȅƻ ǎǳǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ!ŦǊƛǉǳŜύ ǉǳƛ ŀƳŝƴŜ ƭŜǎ Ǉŀȅǎ ŀŦǊƛŎŀƛƴǎ ŀ ǎΩŀǇǇǊƻǇǇǊƛŜǊ ŘŜ 

leur propre processus de développement. 

Ils ont été utiles à la création : M. Sahito de Africa Japan Forum, M Kinichi Komano, Directeur Général Sub 

saharienne, Ministère des Affaires Etrangères du Japon et Mme Makiko Tanaka. 

Monsieur Norio Marayana, Directeur de la Première Division Afrique et père spirituel du Président 

Ferdinand BLEKA a joué un grand rôle aux actions de AFRIJAPAN. 

A 
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Le soulagement est venu des autorites japonaise qui ont été surprise de cette initiative et du coup ont 

donné le sceau à ƭΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ d`un africain au sein de leur propre ministère des affaires étrangères. Ainsi 

AFRIJAPAN est née pour la fierté du gouvernement du Japon qui a donné des bourses aux africains  qui 

ǊŜœƻƛǾŜƴǘ ŘΩŜǳȄ ŘΩŀǳǘreǎ ŘŜƳŀƴŘŜǎ ŘΩŀide, mais pour la première fois ils ǊŜœƻƛǾŜƴǘ ƴƻƴ ǳƴŜ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀƛŘŜ 

mais une demande de leur propre aide à réussir leur développement par la coopération. AFRIJAPAN se 

trouve donc être une des solutions ŀǳ ǇǊƻōƭŝƳŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ƧŀǇƻƴŀƛǎŜ ŀǾŜŎ ƭΩ!ŦǊƛǉǳŜ Ŝǘ Ł ƭΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ 

ŘΩǳƴ ŀŦǊƛŎŀƛƴΦ  

Son Excellence Marcel Kouassi Hyacinthe Ambassadeur de côǘŜ ŘΩLǾƻƛǊe au Japon ayant appris que 

ƭΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ !CwLW!t!b ŀ ǊŜǘŜƴǳ ƭΩŀǘǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀǳǘƻǊƛǘŜǎ ƧŀǇƻƴƴŀƛǎŜ ǉǳƛ ƭΩƻƴǘ ƛƴŦƻǊƳŞΣ ŀ ƻǊƎŀƴƛǎŞ une 

réception digne en sa résidence au Japon et ǎΩŜǎǘ ŜƴƎagé lui-même a venir mettre sur fonds baptismaux cet 

organisme en CôǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜ Ŝƴ ŎƻƳǇŀƎƴƛŜ ŘŜǎ autorites japonaise etant donné que les fondateurs ont 

désigné la CôǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜ ǇƻǳǊ ŀōǊƛǘŜǊ ƭŜ ōǳǊŜǳ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭΦ 

 

New Takanawa Prince Hôtel Tokyo,  
Lieu ou est né AFRIJAPAN en octobre 2001 

 

 

 

Quand Monsieur Ferdinand BLEKA a souhaité quΩƛƭ ǎŜǊŀƛǘ 

mieux de créer une grande institution Internationale 

ŎŀǇŀōƭŜ ŘŜ ǎŜƴǎƛōƛƭƛǎŜǊ ƭΩ!ŦǊƛǉǳŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ŦŀŎǘŜǳǊǎ ŘŜ 

ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Ŝǘ ǇǊƻƳƻǳǾƻƛǊ ƭŀ ¢L/!5 ǇƻǳǊ ǉǳŜ ƭΩ!ŦǊƛǉǳŜ 

parvienne au Développement. Les textes écrits  par 

Messieurs Ferdinand BLEKA et Sahito et analysés à la pré-

assemblée Générale avec les japonais à New Takanawa 

Prince Hôtel ont été approuvé par les autres 

Saitou Ryo posant avec le Président BLEKA   après la réunion constitutive à New 

Takanawa Prince Hôtel Tokyo, 18 octobre 2001 

Apres avoir prié pour le succés de afrijapan, un Pasteur des 

Assemblées de Dieu du JAPON  et sa famille offre  un Diner au 

Président de afrijapan 
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Discours du Président Ferdinand BLEKA à ƭΩƛƴŀǳƎǳǊŀǘƛƻƴ ŘΩAFRIJAPAN  

         le 21 décembre 2001 à hôtel ibis plateau. 

 

  

 

 

                                                                                   

 

 

                                                                                  

 

Nos remerciements vont aussi aux responsables de la JICA et surtout à celui qui nous quitte bientôt M. 

AOKYY, député résident, représentant de la JICA. 

Mes remerciements vont également à son Excellence Marcel Hyacinthe KOUASSI, Ambassadeur de Côte 

ŘΩLǾƻƛǊŜ ŀǳ WŀǇƻƴΦ Excellence, vous êtes un homme de métier qui a le souci du développement de son pays 

Ŝǘ ǉǳƛ ŀƛƳŜ ōŜŀǳŎƻǳǇ ƭŜ WŀǇƻƴΦ 5ŞƧŁ Ł ¢ƻƪȅƻΣ Ǿƻǳǎ ŀǾŜȊ ƳƻƴǘǊŞ ǉǳŜ ƭŀ /ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜ Ŝǎǘ ǳƴ Ǉŀȅǎ ƳƻŘŝƭŜΦ 

Votre accueil à notre arǊƛǾŞŜ Ł ƭΩŀŞǊƻǇƻǊǘ ŘŜ b!wL¢! Ŝǘ ǇŜƴŘŀƴǘ ǘƻǳǘ ƴƻǘǊŜ ǎŞƧƻǳǊΣ ŘŞƳƻƴǘǊŜ ǉǳŜ ƭŜ ǎǳŎŎŝǎ 

ŘŜ ƭŀ /ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜ Ŝǎǘ ǾƻǘǊŜ ǎƻǳŎƛΦ 

[ƻǊǎǉǳŜ ƧŜ Ǿƻǳǎ ŀƛ ƛƴŦƻǊƳŞ ŘŜ ŎŜ ǇǊƻƧŜǘΣ Ǿƻǳǎ ƴΩŀǾŜȊ Ǉŀǎ ŘƻǳǘŞ ǳƴ ǎŜǳƭ ƛƴǎǘŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜǎ ƛǾƻƛǊƛŜƴǎ Ł 

mieux vivre ensemble avec leurs homologues japonais. Lorsque le ministère des affaires étrangères au 

WŀǇƻƴ Ǿƻǳǎ ŀ ŞŎǊƛǘ ǇƻǳǊ Ǿƻǳǎ ŎƻƴŦƛǊƳŜǊ ǉǳΩŜŦŦŜŎǘƛǾŜƳŜƴǘ ƭΩŞǾŝƴŜƳŜƴǘ ŀǳǊŀ ƭƛŜǳΣ Ǿƻǳǎ ƴΩŀǾŜȊ Ǉŀǎ ƘŞǎƛǘŞ Ł 

vous rendre au MOFA pour de plus ample information sur votre sujet à développer. 

LƴǾŜǎǘƛǘǳǊŜ Ł ƭΩƘƾǘŜƭ L.L{ !ōƛŘƧŀƴ  

Le 21 Décembre 2001, AFRIJAPAN a été 

investi Ł ƭΩƘƾǘŜƭ L.L{ ǇƭŀǘŜŀǳ ό!ōƛŘƧŀƴύ ǇŀǊ 

les représentants du gouvernement du 

WŀǇƻƴ Ŝǘ ŎŜǳȄ ŘŜ ƭŀ /ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜ Ŝƴ 

présence des institutions internationales 

jŀǇƻƴŀƛǎŜ Ŝǘ ŘΩautres institutions 

internationales des Nations Unis.  

 

Mesdames, Messieurs, Chers honorables invités 

!Ǿŀƴǘ ŘŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴΣ ƧŜ ǾƻǳŘǊŀƛǎ ǘƻǳǘ 

ŘΩŀōƻǊŘ ŜȄǇǊƛƳŜǊ Ƴŀ ǇǊƻŦƻƴŘŜ ƎǊŀǘƛǘǳŘŜ Ł ǎƻƴ 

Excellence Yuji Kurokawa, Ambassadeur du japon en 

ŎƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜ ǇƻǳǊ ǎŀ ǇǊŞǎŜnce et sa sollicitude. 

Excellence, votre présence dans cette salle démontre 

ǾƻǘǊŜ ƛƴǘŞǊşǘ ǇƻǳǊ ƭŀ /ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜ Ŝǘ ǇƻǳǊ ƭΩ!ŦǊƛǉǳŜ Ŝǘ 

nous en sommes  fiers. 

WŜ ƴΩƻǳōƭƛŜǊŀƛ Ǉŀǎ ƴƻƴ Ǉƭǳǎ aΦ bƻƎǳŎƘƛ Ŝǘ ǘƻǳǎ Ǿƻǎ 

proches collaborateurs. Cet homme compétent, malgré 

ǎŜǎ ǇǊŞƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ŀ ǎǳƛǾƛ ŘŜ ǇǊŝǎ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǘǘŜ 

ŎŞǊŞƳƻƴƛŜ ƧǳǎǉǳΩŁ ǾƛǎƛǘŜǊ ƴƻǘǊŜ ƴƻǳǾŜƭ ƭƻŎŀƭΦ 

HOTEL Ibis plateau, Abidjan recevant la cérémonie 

ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǘǳǊŜ ŘŜ ŀŦǊƛƧŀǇŀƴ нм décembre 2001  
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aŜǎ ǊŜƳŜǊŎƛŜƳŜƴǘǎ ǎΩŀŘǊŜǎǎŜƴǘ ŀǳ ƳƛƴƛǎǘŝǊŜ ŘŜǎ ŀŦŦŀƛǊŜǎ ŞǘǊŀƴƎŝǊŜǎ ŘŜ /ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜΣ ŀǳ ƳƛƴƛǎǘŝǊŜ ŘŜ ƭŀ 

Jeunesse et de la Formation, au Président du Conseil Economique et Social pour ses précieux conseils, pour 

toutes les dispositions quant au succès de ce lancement. 

WŜ ƴΩƻǳōƭƛ Ǉŀǎ aΦ DŜƻǊƎŜǎ !.hY9Σ 5ƛǊŜŎǘŜǳǊ DŞƴŞǊŀƭ ŘŜ ƭŀ w¢LΣ ǳƴŜ ŘŜǎ ƘŀǳǘŜǎ ŀǳǘƻǊƛǘŞǎ Řǳ ǇŀȅǎΣ ŀ ǉǳƛ ƧŜ 

ǾƻǳŘǊŀƛǎ ŘƛǊŜ ƳŜǊŎƛ ǇƻǳǊ ǎŀ ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭƛǘŞΦ DǊŀƴŘ ŦǊŝǊŜΣ ŎƻƳƳŜ ƧΩŀƛ ƭΩƘŀōƛǘǳŘŜ ŘŜ ƭΩŀǇǇŜƭŜǊΦ DǊŀƴŘ ŦǊŝǊŜΣ 

lorsque je me suis approché de lui, vous étiez plus motivé que moi-ƳşƳŜΦ {ƛ ƧŜ ǎǳƛǎ ŀǇǇǊƻŎƘŞ ŘŜ ǾƻǳǎΣ ŎΩŜǎǘ 

parce que je sais que vous êtes un homme de conviction, un bosseur, un homme humble comme les 

japonais. Pendant plusieurs nuits, nous avons travaillé durement et je remercie votre épouse pour sa 

patience surtout que je vous prends le temps très tard la nuit.  

aŜǎ ǊŜƳŜǊŎƛŜƳŜƴǘǎ Ǿƻƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŀǳ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ŘŜ ƭΩ!ƳōŀǎǎŀŘŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ŦŞŘŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ wǳǎǎƛŜΣ Řǳ 

ƳƛƴƛǎǘǊŜ ŘŜ ƭΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜΣ Řǳ ƳƛƴƛǎǘǊŜ ŘŜ ƭŀ ƧŜǳƴŜǎǎŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴΣ Řǳ ƳƛƴƛǎǘǊŜ ŘΩŞǘŀǘΣ ƳƛƴƛǎǘǊŜ 

des affaires étrangères. 

WŜ ƴΩƻǳōƭƛ Ǉŀǎ ƳŜǎ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘŜǳǊǎΣ ǉǳƛ ƻƴǘ ŎǊǳ Ł ƳŜǎ ŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ǉǳƛ ŘǳǊŀƴǘ ƭŜǎ ƴǳƛǘǎ ƻƴǘ ŘǳǊŜƳŜƴǘ 

travaillé. Merci à vous aussi, ƳŜǎǎƛŜǳǊǎ Ŝǘ ƳŜǎŘŀƳŜǎΣ ǘƻǳǘ ǇǊƻǘƻŎƻƭŜ ǊŜǎǇŜŎǘŞΣ ŘΩŀǾƻƛǊ ǊŞǇƻƴŘǳ 

ƳŀǎǎƛǾŜƳŜƴǘ Ł ŎŜǘǘŜ ƛƴǾƛǘŀǘƛƻƴ ǉǳƛ ƴƻǳǎ ǊŀǎǎŜƳōƭŜ ŀǳǘƻǳǊ ŘŜ !CwLW!t!b Řƻƴǘ ƧŜ ƳΩŜƴ Ǿŀƛǎ Ǿƻǳǎ ŘƻƴƴŜǊ 

maintenant quelques détails.  

AFRIJAPAN (Agence Africaine Japonaise de Santé et de 

Développement), organisme non gouvernementale et à politique 

dont la genèǎŜ ǊŜƳƻƴǘŜ Ł Ƴƻƴ ŘŜǊƴƛŜǊ ǾƻȅŀƎŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ŀǳ WŀǇƻƴΣ 

organisé par le gouvernement japonais. 

 En effet, étant moi-même amoureux du Japon, je suis sensible à 

tous ce qui est japonais. 

[Ŝ WŀǇƻƴ Ŝǎǘ ǳƴ Ǉŀȅǎ ƛƴǎǳƭŀƛǊŜ ŘŜ ƭΩƻŎŞŀƴ ǇŀŎƛŦƛǉǳŜ ŀǾŜŎ Ǉƭǳǎ ŘŜ 

6800 iles eǘ ǉǳƛ ƴΩŀ ǉǳŜ отуулл ƪƳн Ł ǇŜǳ ǇǊŝǎ ƭŀ ƳşƳŜ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ 

ǉǳŜ ƭŀ /ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜΣ Ƴŀƛǎ ǉǳƛ ƴΩŀ Ǉŀǎ ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘŜ ǘŜǊǊŜǎ ŎǳƭǘƛǾŀōƭŜǎ Ŝǘ ƘŀōƛǘŀōƭŜǎΣ Ƴŀƛǎ ǉǳƛ ŀǊǊƛǾŜ Ł 

contenir et à nourrir 126 000 ллл ŘΩƘŀōƛǘŀƴǘǎΦ ¦ƴ Ǉŀȅǎ ŀȅŀƴǘ Ŏƻƴƴǳ ƭŀ ōƻƳōŜ ŀǘƻƳƛǉǳŜ Ŝǘ ǉǳƛ ŀ ǎǳ ǎe 

reconstruire et qui est en passe de devenir la première puissance du monde. On parle alors de miracle 

économique japonais.  

/Ŝ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǳƴ ƳƛǊŀŎƭŜ ƧŀǇƻƴŀƛǎ ǇƻǳǊ ƳƻƛΦ WŜ ǇƻǳǊǊŀƛ ƭΩŀǇǇŜƭŜǊ le courage économique  japonais. Les gens, 

pour cacher leurs proprŜǎ ŦŀƛōƭŜǎǎŜǎΣ ŘƛǎŜƴǘ ǉǳŜ ǎƛ ƭŜ WŀǇƻƴ ǎΩŜǎǘ ŘŞǾŜƭƻǇǇŞΣ ŎΩŜǎǘ ǇŀǊŎŜ ǉǳΩƛƭ ŀ ōŞƴŞŦƛŎƛŞ Řǳ 

tƭŀƴ aŀǊǎƘŀƭƭΦ DŀǊŘŜǊ ŎŜǘǘŜ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ ŎΩŜǎǘ ƳŞŎƻƴƴŀƞǘǊŜ ƭŜ WŀǇƻƴ Ŝǘ ƭŜ ŎƻǳǊŀƎŜ ŘŜǎ ƧŀǇƻƴŀƛǎΦ 9ǎǘ-ce que le 

ǊŜǾŜƴǳ Řǳ /ŀŦŞ Ŝǘ /ŀŎŀƻ ŘŜ /ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜ ƴΩŀ Ǉŀǎ ŘŞǇŀǎǎŞ ƭŜ plan Marshall ? Est-ce que la /ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜ ǎΩŜǎǘ 

développé ? Est-ce que ƭΩƻǊ ŘŜ ƭΩ!ƴƎƻƭŀ ŀ ŘŞǾŜƭƻǇǇŞ ŎŜ Ǉŀȅǎ ? Est-ce que les pays du golf, là où coule le 

pétrole se sont développés ? 

±ƻƛŎƛ ǳƴ Ǉŀȅǎ ǉǳƛ ƴΩŀ ƴƛ ƭŜ /ŀŦŞ ŘŜ /ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜΣ ƴƛ ƭŜ ǇŞǘǊƻƭŜ Řǳ bƛƎŞǊƛŀΣ Ƴŀƛǎ ǎƛ ƭŜǎ WŀǇƻƴ ǎΩŜǎǘ ŘŞǾŜƭƻǇǇŞΣ 

ŎΩŜǎǘ ƎǊŃŎŜ Ł ƭŀ ŦƻǊŎŜ ǇŀǘǊƛƻǘƛǉǳŜ ŘŜ ǎƻƴ ǇŜǳǇƭŜΦ ¦ƴ ǇŜǳǇƭŜ ǉǳƛ ŀ ǎǳ ŀƭƭƛŞ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴ Ŝǘ ƳƻŘŜǊƴƛǎƳŜ 

ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎŞ ǇŀǊ ƭΩƘǳƳƛƭƛǘŞ Ŝǘ ƭŀ ōƻƴƴŜ ƳƻǊŀƭƛǘŞΦ 

{ŀƭƭŜ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǘǳǊŜ ŀŦǊƛƧŀǇŀƴ ƘƾǘŜƭ Ibis Plateau 
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!ǳǎǎƛ Şǘŀƴǘ ŜƴƎŀƎŞ Řŀƴǎ ƭŀ ƭǳǘǘŜ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜ {L5!Σ ƧΩŀƛ ŞǘŞ ŦƻǊǘŜƳŜƴǘ ŜƴǊƛŎƘƛ Ŝǘ ƛƳǇǊŜǎǎƛƻƴƴŞ ǇŀǊ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

ƧŀǇƻƴŀƛǎŜ Řŀƴǎ ŎŜ ŘƻƳŀƛƴŜΦ {ǳƛǘŜ ŀǳȄ ƳǳƭǘƛǇƭŜǎ ŎƻƴǘŀŎǘǎ ǉǳŜ ƧΩŀƛ Ŝǳ ƭŜ ǇǊƛǾƛƭŝƎŜ ŘŜ ƴƻǳŜǊΣ Ŝǘ ŘŜǎ ǊŜƴŎƻƴǘǊŜǎ 

ŀǳ Ƙŀǳǘ ǎƻƳƳŜǘ ǉǳŜ ƧΩŀƛ Ŝǳ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǇŀǊǘŜƴŀƛǊŜǎ ǎƻǳǾŜƴǘ ǘǊŝǎ ǘŀǊŘ Řŀƴǎ ƭŀ ƴǳƛǘ Ŝǘ ǎǳƛǘŜ Ł ƭŀ ǾƻƭƻƴǘŞ Řǳ 

gouvernement japonais qui souhaite que nous valorisons notre formation par des actions concrètes, il 

ƳΩŜǎǘ ŘƻƴŎ ŀǇǇŀǊǳ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ŘŜ ƧŜǘŜǊ ƭŜǎ Ǉƻƴǘǎ ŘΩǳƴŜ ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǉǳƛ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊŀ ƭŀ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭŜ 

Japon et qui fera la promotion de ce pays en renforçant la promotion de la TICAD. 

/ŜǊǘŜǎ ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘŜ ŎƘƻǎŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ŦŀƛǘŜǎ Ŝǘ ŎƻƴǘƛƴǳŜƴǘ ŘΩşǘǊŜ ŦŀƛǘŜǎ ǇƻǳǊ ŀƛŘŜǊ ƭŀ /ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜ Ŝǘ ƭΩ!ŦǊƛǉǳŜΦ 

Nous en sommes fiers.  

/ŜǇŜƴŘŀƴǘΣ ƭΩŀƭǘŜǊƴŀǘƛǾŜ ǉǳŜ ƴƻǳǎ ƻŦŦǊŜ ƭŜ WŀǇƻƴ ƴƻǳǎ ŀǇǇŀǊŀƞǘ ǎŀƭǳǘŀƛǊŜ ǇƻǳǊ ƴƻǳǎ ŜƴƎŀƎŜǊ dans un 

partenariat permanent pour un développement ŘŜ ƭΩƘƻƳƳŜ ŀŦǊƛŎŀƛƴΦ /ΩŜǎǘ ƭΩƻŎŎŀǎƛƻƴ ŘŜ ǊŞƛǘŞǊŜǊ ƴƻǎ 

remerciements aux autorités japonaises et surtout à M. Norio MARUYAMA, Directeur du premier service 

ŘΩ!ŦǊƛǉǳŜΦ Celui là même qui nous a motivés, celuƛ ǉǳŜ ƧΩŀǇǇŜƭƭŜ Ł ǘƻǳǘ ƳƻƳŜƴǘ Ŝǘ ǉǳƛ ƴΩƘŞǎƛǘŜ Ǉŀǎ Ł 

ƳΩŜƴŎƻǳǊŀƎŜǊΦ WŜ Řƻƛǎ ƭŜ ǎǳŎŎŝǎ de cette cérémonie à cette importante personnalité du Japon sans oublier 

ses collaborateurs. 

M. Norio MARUYAMA lorsque dans vos recommandations, vous nous avez exhortés de ŦŀƛǊŜ ŎŜ ǉǳΩƻƴ ǇŜǳǘ 

pour affermir la coopération entre votre pays et notre pays, par votre initiative vous nous avez organisés et 

Ł ƴƻǘǊŜ ŘŜǊƴƛŝǊŜ ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘƛƻƴΣ Ǿƻǳǎ ƳΩŀǾŜȊ ƛƴŦƻǊƳŞ ǉǳŜ ƭΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŘŜ ƳŜǎ ŀƳƛǎ ŘŜ ƭŀ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ 

Démocratique du Congo est lancéeΣ ƧΩŀƛ ŞǘŞ ǊŞƧƻǳƛǘΦ tƻǳǊ ƭŜ ƭŀƴŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƴƻǘǊŜ ƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ Ŝƴ /ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜΣ 

ƧΩŀƛ ǎƻƭƭƛŎƛǘŞ ǾƻǘǊŜ ǇǊŞǎŜƴŎŜΦ ±ƻǳǎ ŞǘƛŜȊ ƘŜǳǊŜǳȄ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ƛƴǾƛǘŀǘƛƻƴ Ƴŀƛǎ ƳŀƭƘŜǳǊŜǳǎŜƳŜƴǘ Ǿƻǳǎ ŀǾŜȊ ŘŞƧŁ 

apprêté avec moi un autre déplacementΦ ±ƻǳǎ ƳΩŀǾŜȊ ǊŀǎǎǳǊŞ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ Řƻnnerez toutes les informations 

ǎǳǊ ƭŀ ŘŜǊƴƛŝǊŜ ǊŞǳƴƛƻƴ ǎǳǊ ƭŀ ¢L/!5 Ł ǾƻǘǊŜ !ƳōŀǎǎŀŘŜǳǊ ǇƻǳǊ ǉǳΩƛƭ ǇǳƛǎǎŜ Ŝƴ ǇŀǊƭŜǊ ŎŜ ƧƻǳǊΦ !ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ 

nos deux Ambassadeurs sont là et je vous remercie infiniment. 

Mais remerciements vont également à M. SAITO Directeur exécutif de AFRICA JAPAN FORUM, mon ami 

personnel, un homme actif dans les ONG au Japon. Je remercie également Mme KAORI SANJO, M. KEICHI 

TAKEMOTO, GORO YAMADA, et EIKI CHINDA tous de la JICA Japon. Mes remerciements vont également à 

ƭΩŜƴŘǊƻƛǘ ŘŜ aΦ a!{!ILwh YLI!w! ŘŜ ƭΩ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘŜ Kyoto dont nous allons profiter du succès de ses 

recherches sur le marketing social concernant la lutte contre le SIDA pour mener une lutte efficace contre 

le SIDA dans notre pays. 

/ƘŜǊǎ ƛƴǾƛǘŞǎΣ ŀǾŀƴǘ ŘΩŞŎƻǳǘŜǊ ǘƻǳǘ Ł ƭΩƘŜǳǊŜ ƴƻǎ !ƳōŀǎǎŀŘŜǳǊǎ ǉǳŜ ƧΩŀƛ ǎƻƭƭƛŎƛǘŞ ǇƻǳǊ ǇǊƻƴƻƴŎŜǊ ǳƴŜ 

conférence sur la TICAD, je vais vous donner succinctement nos objectifs qui sont simples et pragmatiques. 

Les objectifs principaux de AFRIJAPAN sont donc : 

¶ Développer la coopération entre le Japon et la /ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜ 

¶ Faire la promotion de la TICAD (conférence Internationale de Tokyo sur le Développement de 

ƭΩ!ŦǊƛǉǳŜύ 

¶ {ǳǊǾŜƛƭƭŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ǎƻƛƴǎ Ŝǘ ƭΩƘȅƎƛŝƴŜ Ŝǘ ǎǳǊǘƻǳǘ ŘŜ ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƘƾǇƛǘŀǳȄ Ŝǘ ŎŜƴǘǊŜǎ ŘŜ 

santé 

¶ Prévenir le SIDA dans les communautés par des actions ciblées et efficaces. 
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!ǳǎǎƛ ƭΩ!ƳōŀǎǎŀŘŜ Řǳ WŀǇƻƴ Şǘŀƴǘ ǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘƛǇƭƻƳŀǘƛǉǳŜΣ ƛƭ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ƛƴŘƛǉǳŞ ŀǳ ǇǳōƭƛŎ ŘŜ ǎΩȅ ǊŜƴŘǊŜ 

massivement à tout moment pour des lectures et des informations sur le Japon. La JICA regorgeant des 

personƴŀƭƛǘŞǎ ŘƛǇƭƻƳŀǘƛǉǳŜǎΣ ŜƭƭŜ ƴŜ ǇŜǳǘ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ŀǳ ǇǳōƭƛŎ ŘŜ ǎΩȅ ƛƴǎǘŀƭƭŜǊ ǇƻǳǊ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 

permanentes. Alors AFRIJAPAN sera désormais le lieu indiqué, un cadre de référence à cet effet que le 

public et les différents ministères pourront fréquenter pour sΩƛƴŦƻǊƳŜǊ ǎǳǊ ƭŜ WŀǇƻƴ Ŝǘ ǎǳǊ ƭŀ ¢L/!5Φ Bref, 

!CwLW!t!b Ŝǎǘ ǳƴŜ ǇƻǊǘŜ ƻǳǾŜǊǘŜ ǉǳŜ ƴƻǳǎ ƴΩŀǘǘŜƴŘƻƴǎ Ǉŀǎ ŦŜǊƳŜǊ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ǾŞǊƛǘŀōƭŜ Ŧǳǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǎƻŎƛŞǘŞ 

ƛǾƻƛǊƛŜƴƴŜ Ŝǘ ƧŀǇƻƴŀƛǎŜ Řŀƴǎ ǘƻǳǘ ŎŜ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ tiré de complémentaire pour le développement et 

ƭΩŞǇŀƴƻǳƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩƘƻƳƳŜΦ  

Le principe étant de favoriser de manière permanente des échanges à tous les niveaux du développement 

de la société Africaine et Japonaise. De telle sorte que la distance ne soit plus un obstacle.  

!ƛƴǎƛ ǇƻǳǊ ƭΩŀƴ нллнΣ ƴƻǘǊŜ Ǉƭŀƴ ŘΩŀŎǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƭŜ ǎǳƛǾŀƴǘ : 

1. Acquérir un local et du matériel logistique 
2. Organiser un séminaire international sur la TICAD avec la participation des experts japonais 
3. Organiser un diner gala en faveur des japonais vivant en Afrique avec la participation des artistes 

musiciens japonais 
4. Organiser un voyage de sensibilisation au Japon pour mobiliser la population japonaise et 
ǊŜƴŎƻƴǘǊŜǊ ŘΩŀǳǘǊŜǎ hbD ǇƻǳǊ ǇŀǊǘŀƎŜǊ ŘŜǎ ŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜǎ Ŝǘ ǊŜŎŜǾƻƛǊ ŘŜǎ ƧŜǳƴŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ hbD 
japonaises. 

5. Mettre en place des projets pouvant perƳŜǘǘǊŜ ƭŀ ǇǊŞǾŜƴǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ǾƛŜ 
ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŀŦŦŜŎǘŞŜǎ Ŝǘ ƛƴŦŜŎǘŞŜǎ Řǳ {L5! ŀǾŜŎ ƭΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ƧŀǇƻƴŀƛǎŜΦ 

6. Organiser des journées portes ouvertes au Japon.   
 

Messieurs les Ambassadeurs, 

Monsieur le Directeur de la RTI, 

voici brièvement quelques points 

de repère de AFRIJAPAN qui entend 

beaucoup plus poser des actes dans 

le cadre de ses activités 

Et les pages du partenariat avec le 
Japon qui se sont ouvertes  
comporteront dans son 
déroulement beaucoup ŘΩŀŎǘŜǎ 
bénéfiques ǇƻǳǊ ƭΩƘomme Africano-
japonais.  bƻǳǎ ƭŜ ŎǊƻȅƻƴǎ Ŝǘ ŎΩŜǎǘ 
la         vision qui nous anime. 

 

Avant de conclure, en présence de nos invités et à compter de ce jour solennel, nous allons négocier avec 
nos deux Ambassades pour pouvoir organiser selon une date convenable, les journées portes ouvertes sur 
le Japon.  

! ŎŜǘ ŜŦŦŜǘΣ ƭŜǎ ƛǾƻƛǊƛŜƴǎ Ǿƻƴǘ ŘŞŎƻǳǾǊƛǊ ŎŜ ǉǳΩŜǎǘ ƭŜ WŀǇƻƴ Ŝǘ ŎŜ ǉǳΩƛƭ ŀ ŘŜ ƳŜƛƭƭŜǳǊΦ 

Mesdames et messieurs, merci pour votre présence qui nous a réconfortés tout au long de ce moment. 

Vive le mariage Ivoiro-Japonais pour que vive AFRIJAPAN. 

Je vous remercie. Arigato. 

¦ƴŜ ǾǳŜ ŘŜǎ ŘƛǇƭƻƳŀǘŜǎ ƛƴǾƛǘŞǎ Ł ƭΩƛƴǾŜǎǘƛǘǳǊŜ  

!ƭƭƻŎǳǘƛƻƴ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǘǳǊŜ 

 du Président BLEKA  


